CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE — PERU
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PERL DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
| Nowdx o ) ooy .-, ;1__!-:_;\..'1-,,3;‘- IJT\; and addross of exporter

. 0 - PERU
| A L AGROEXPOATACIONES § AC - AV MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURC
H

Nordwe y dresocon deciaados el destnalario - Declared name and address of cansigneo

Cia FrudVer Magnd S L - Mercamadrid Nave A puestos 20-26 Madild 20053 EORI: ESB83703058

Coamiia ‘ s - Bolanical name ol planis
Cantdad ceclarada y nombre del Producto - Declared quantily and name ol producl Nombre boldnico de las plania
16,696 000 KG - UVA, trula resca Vitis vinifera
NUMer y descripcion do bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2280 CAUA(S) ROYAL GRAPES
Lugar do Ongen - Place of Origin Medlos de lransporte declarados Punto de enlrada declarado - Declared poinl of entry
Deciared means ol conveyanse
MALAGA
LMA-PERY MARITIMO
Por la presente sa cortifica qua las plantas, product golales y olros anticulos reglamentados  This is lo cartify Ihal plants, plan! producis or ofher regulaled gﬂlclas dascribed h:mhjuw been
Gascriog aqul sa han inspaccicnado y/o samatido a ensayo de acuerda con los procedimianios  Inspecfed and/or tested necording lo approplate official pr and nra to ba frao
ohcaes adecuados y 50 considera que estdn lores do las plagas i pecificad. from the quaranline pes! specified by the imperting contracting party and lo conform with the
P [ pane contratants eTRONAcorn y Que cummpien (03 requIs1os Losantanos vigenles de la pane  cumenl pny Y requenments ol tne imporung cor 17 party, inclumng Inose lor regulatea
coniratanie importadora, inchudos loa relativos a las plagaa no cuarentenadas reglamentariaa. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tralamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Ghemical product (aclive ingredient) Concentracién - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperalure Informacién adicional - Aditional information

El urular es respansablo de cautelarda Integridad del documanto. Quedando prohibida su comercializacién, altaracién, adulleracién, talsificacién o cualquier enmondadura que se efeclue en su contenido.
El SENASA 50 resarva ol derecho de inidar las acciones civilos o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The frulls shall be free from leaves™

Numero de contenedor : HLBU-807498-7

Fecha de Inspeccion  13/11/2024 o
Date of inspection: av; ot
Nombre del funclonario autorizado  GaRMEN ABAD ISABEL §§ Y
Name of authorized officer: of QNI o
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Lugar y fecha de expedicion | \ACALLAO, MIERCOLES 13 DE NOVIEMBRE DEL 2
Place and dale of Issue:

N\ 7/ Fimay Solla (Signafurs and Stamp)

El SENASA riir lunclonarins v rar daclinan lada respaneahilidad financiara rmmunta“n asta Carificadn
No financial liability with respect to this certificale sha'l attach to SENASA or fo any of its officers or representatives,

Este cerlificado ha sido adoplado pot el Penj por Resoluclén Leglslaliva N* 21175, cancordante a la Convencién Intemacional da Proteccion Filosanilarla de la FAQ
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